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Anomauisn

YV cmammi Oocniodcyemvcs cneyughixa eminenHs aHmumomaiimapHoco
nagocy 8 Kuovoeux cumeonax awmuymoniunoz2o pomauy . Opsenna « 1984y,
NPOAHANI308AHO  OCOOAUBOCMI  BUKOPUCMAHHS — MEXHON02IU  MAHINYII08AHHS
JIDOCLKOIO  CBI0OMICMIO V MBOPI, PO32NAHYMO HOHAMMA AHMUMOMATIMAPHOL
Jimepamypu ma CUMB0Y AK CMUTICIMUYHO20 3aC00Y.
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Summary

The article researched the representation of the anti-totalitarian pathos in
the key symbols of an anti-utopian novel by J. Orwell "1984", analyzed the
features of the use of technologies to manipulate the public consciousness in the
text, considered concept of anti-totalitarian literature and the symbol as a stylistic
means.

Keywords: J. Orwell, symbol, anti-totalitarian pathos, pathos, anti-utopian,
totalitarism.

OpHiero 3 XapakTepHUX OCOOJMBOCTEH JITepaTypHOro rmpouecy XX
CTOJITTA — Mo4arky XXI CTOJITTA € kKaHPOBE MIKCYBaHHS, CUHTE3 JIITEPATyPHUX
HaMpsMIB 1 KaHPIB, KpU3a TPATUIIHNHUX YSIBICHb Ta TpaHCchoOpMaIlisa Maibke ycix
XKaHpoBux Mojenei. Taki mpouecu AWHAMIYHOTO XapakTepy Cy4acHOIO
JITEPaTypO3HABCTBA KOPENIOIOTHh 31 CHENMU(MIKO0 aHTHYTOMIYHOI JITEpaTypH.
AHTHyTOMIST MEXI CTOJNITh TEpeTBOpWiIaca 13 JiTepaTypHoro ¢akrty Ha
MOJICTIOBaHHS peajbHOoil JicHOCTI. Lle mosicHI0EThCA Mepil 3a BCe 30JIMKEHHSIM
JITEPaTypHOrO >KaHPY AaHTUYTOMIi 3 CYMDKHUMM BHJIAMU JOCHIKEHb —
coriosiorivHuM, ditocoperkum [3].

Ile#i sxaHp y KIaCUYHOMY JITEPAaTypO3HABCTBI IHTEPIPETYETHCA SIK
HEraTHBHA YTOMIs, 300pakKeHHSI B XYJIOXKHIN JiTepaTypi HEOE3MeUHNX HACIIKIB,
MOB’SI3aHUX 3 EKCIEPUMEHTYBAHHIM HaJl JIOJCTBOM 3aJIsl MOTO «IOJIMIIIEHHS,
NEBHMX, YaCTO MPUHAIMBHUX COIliabHUX iaeaniB [3].



AHTUYTOMIYHUA SKaHpP MOXKHAa pO3MNISLAATH K TJIMOOKMN — aHai3
KYJbTYPHHUX, COIIAJIbHO-TIOJITUYHUX, JIITepaTypHUX BIJHOCHMH Y CBITI, SKUH
HAMMOBHEHUN MEBHUMHU Mi(OJOTIYHUMHU ¥ KyJIBTYpPHUMH apXETUIIaMH 1 BOJHOYAC
Ma€ 37aTHICTh JO0 MPOTHO3YBAHHS COITIaJbHUX 3MiH, 0a3ylOUuCh Ha TIOJISX
Cy4aCHOCTI.

BpaxoBytoun BiAHOBIEHHS 3pOCTaHHS MOIMYJISAPHOCTI AHTHUYTOMIYHOT
JiTepatypu, 30kpema TBopuocTi J[x. OpBernia, € TOMITLHAM PO3TIISHYTH KITFOUOBI
obOpasu pomany «1984y. Lle 3yMOBITIO€ aKTyaJbHICTh HAMMKCAHHS JJAHOI CTATTI.

MeTta cTaTTi — T0CTIAUTH Bi0OpaKeHHs KIIFOYOBHUX CUMBOJIIB poMaHy JIxK.
OpBemna «1984», yepe3 sKI MOXHa MPOCTEKUTU AHTUTOTANITapHUA madoc
TBOPYOCTI MUCbMEHHUKA.. Mu criupaemocs Ha npaiii [. [Tapxomenko, M. Pomantok,
T. ®inarosoi, B. HanukoBoi Ta 1H.

CumBoJ, sBULIIE CKJIaJHE 1 HEOAHOPIAHE, Ma€ JIOBrY ICTOpIIO 1
HEOJHO3HAYHO TPAKTYEThCS PIZHAMH JOCIHITHUKAMH. 3rajgka Tpo CHMBOJ
3yCTpI4a€eThCsl BIIEpIIE IIe B poOOTaX BUYECHUX JABHUHU, SKI PO3MIISIIANU HOTO SIK
3arajbHy THOCEOJIOTIUYHY KaTeropito 0e3 ypaxyBaHHS CHEIU(PIKU XYyJI0KHBOTO
mi3HAHHA [5].

3a niTepaTypo3HaBYMM CIIOBHUKOM-IOBITHUKOM, CUMBOJI (rperr. Symbolon —
YMOBHUH 3HaK, HaTAK) — IPEIMETHUI a00 CIIOBECHHI 3HAK, SIKUW OMOCEPEIKOBAHO
BUPAXa€ CYTHICTb MEBHOrO siBulia (Jotoc — C. O0ecTBa B 1HAIMIIB, XJ10-CUIb —
C. TOCTUHHOCTI B yKpaiHliB, OnakuTHUM komip — C. Hafii Ta 1H.), Mae Gu10coPChKy
CMUCJIOBY HaIllOBHEHICTh, TOMY HE TOTOKHMUM 3HAKOB1. CUMBOJI TICHO OB’ I3aHUI 3
HayKor, MioM, Biporo, MOe3i€r0, aje He 3BOJMTHCSA IO HHUX, TSKIE O TEBHOTO
y3araJibHeHHS, Ha BIMIHY BiJl aJIeropii, 110 MPOSIBISIETHCS B KOHKPETHOMY 00pas3i.
[1, 621]

CHMBOJI HEpIKO TPAKTYEThCSI B IIUPOKOMY CEHCI CJIoBa, SK SIKach
y3arajbHEeHa KaTeropis, MoB's3aHa 3 acoIlaTUBHICTIO 1 oOpa3HicTio. Lle mo3Bosisie
MIJIBECTH i TOHATTS «CHUMBOJD» Maie BCl 00pa3Hi 3aco0M MOBU — ax 0O
nopiBHsHHSA. CHMBOJ, SKUH pO3yMIEThCA B OUIBII BY3bKOMY CEHCI CIIOBA,
3B'I3y€ThCS OaraTbMa JOCTITHUKAMH 3 1IHAKOMOBJICHHSIM 1 3HAKOBICTIO.

Poman «1984» nHanmoBHEeHHMI O€3MYY0 CHMBOJIB. 3 NEPIIMX CTOPIHOK
pOMaHy MU 3yCTpidaeMo 00pa3oM, KM CTaHe IIEHTPAJbHUM y TBOPI 1 OTpUMAE
cuMBoJiiuHUM ceHc. O6pa3 Crapioro Opara mocrae nepea 4YuTadyeM B JIFOACHKIN
noA001, Mpu bOMY OyIy4r CUMBOJIOM Biaau. Ctapuiuii OpaT He Ma€e IMEHi, OJIHAK
HOro pucH 30BHIIIHOCTI OMUCAaHI AOCUTH JokiaaHo: «Ha HboMy Oysio 300paxeHe
JUIIEe BETWYe3HE OONMYYs, TMOHAJ METp 3aBIIUPIIKA — OOJMYYsS YOJIOBIKa
MpUOJIM3HO COPOKA IT’SITH POKIB 3 TYCTUMH YOPHUMH BYCaMHU 1 TPyOWMH, MPOTE
CUMIATUYHUMHU pucamu. BiHCTOH mompsimyBaB A0 cxoniB. [omi Oymo #
HaMmaratucs TmigHatucs Jgigrom. HaBite 31 criHE ... CTAPIIU BPAT
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[MUJIBHYE 3A TOBOIX — 3naumnocs mig MaiaroHkom.» [2, 7-8] (“It depicted
simply an enormous face, more than a metre wide: the face of a man of about
forty-five, with a heavy black moustache and ruggedly handsome features. Winston
made for the stairs. It was no use trying the lift. Even at the wall ... BIG
BROTHERIS WATCHING YOU, the caption beneath it ran.” [7, 3]).

[{ikaBo BIAMITUTH T€, L0 MApTii BUKOPUCTOBYE KIACHYHHUIA MOPTPETHUH
npuiiom JlikkeHca — (i3uyHa MOTBOPHICTh BKa3y€ Ha MOTBOPHICTH MOpAJbHY, 1
HaBIIAKH, JIOJIMHA, KOTpa IMpeKpacHa 330BHI — MpekpacHa il gymero. Take aune Mu
MO’KeMO 1moOaunTu Buiie [4, 146].

BincyTHicTe iMEHI TOBOPUTH 1 MPO BIACYTHICTH 1HAMBIAyadbHOCTI. Taka
nenepcoHidikallis BIaJu BIACTUBA YIMOAIOHEHHIO CBITOMY AYXY — BCIOJIUCYIIOMY
1 Bce3HaouoMy. LI BCIOIUCYIIICTh MPOSIBISIETHCS 3a JOMOMOIO0 MOHITOPIB, SIKi
3HAXOAATHCA B KOKHOMY OYIMHKY 1 CTeXaTh 3a JIIOAbBMHU. AJjie B TOH e L
yNo1I0OHEHHS HE MIOBUHHO OYTH aHAJIOT14YHE O0’KECTBEHHOMY, a 3 TOMY, XTO PIBHHIA
3 T000I0.

CrnigkyBaHHsS Ta Harjis, KOHTPOJb HE TUIbKM 32 TOBEAIHKOIO, ajie U 3a
TyMKaMU JIoJied — amopii, 0e3 SKUX HE MOXIIMBE ICHYBaHHS TOTAJIITapHOTO
pexxumy OkeaHnii B fioro 3adgikcoBaHoMy BUTIIAII Y KHU3I [4, 146].

Cma 3a3Ha4YUTH CHUMBOJIIYHICTG KHHUTW [omamirTaiiHa — 3BEIEHH]I BCIX
IpaBuJl, «EPEC», sKa He Masia Ha3BH: «To Oyna kHMKKa 0e3 Ha3Bu. Jlroau Bon
Ha3MBaTH 1i mpocTo KHmkKoro.» [2, 18] ("It was a book without a title. People
referred to it, if at all, simply as the book." [7, 3]). Ha3Ba BincyTHs, 00 «epech», He
BWT1JIHA TIApTii, HE MOXKe OyTH iMeHTH(iKOBaHA. SKIIIO BIACYTHS Ha3Ba — BIJICYTHS
i kaura. CuMBOJI KHUTH O€3 Ha3BH IIIKPECIIOE CTpaX, BIJACYTHICTb
1HIUBIAyaIbHOCTI. ABTOP II€] KHUTH € BUTAJaHOIO TOJIOBOIO OIO3HIIIHHOIO PYyXY,
KU BHCTyNAa€ CBOTO POJY MAarHiTOM Ui HE3aJ0BOJEHUX ICHYIOUMM JIaoM 1
NpUPIKAE TAKUX HA apemT 1 kaxjuBl TOpTypu. Cama X KHHUra BHCTYIA€ CBOIO
POy «KamKaHOM» JUIS 1HaKOMHUCJSYMX, 32 JIOTIOMOTOIO SIKO1 JIETIIEe BUSBHUTU
3paJHUKIB PEKUMY.

HepxaBa, sikoto kepye Crapiiuii Opat mporarye Taki racia siK BIMHA — IIE
MUP (WAR IS PEACE); CBOBOJIA — IIE PABCTBO (FREEDOM IS SLAVERY);
HE3HAHHA — CHUJIA (IGNORANCE IS STRENGTH) [7, 6]. Takum uuHOM,
NOCTIMHUN CTaH BIMHM JUIsl MPaBISYOi MApTii € CTaHOM MHUpPY, 00 BIHCHKOBE
MOJIOKEHHST Ma€ 37aTHICTh JNUCIMIUIIHYBATH TPOMAJISIH 1 TaBaTH 3MOTY KEpyBaTH
HaceJIeHHSIM Habararo Jieruie.

3aBAsSKMA UM racjaMm BiOyBaeThCsA MiAMIHA JIIOJCHKUX IIHHOCTEH, IO B
CBOIO Yepr'y CTBOPIOE TaKe MOHATTS sIK «aBoayMcTBoy (“doublethink ) — 3maTHicTh
JOTPUMYBATUCS JIBOX CYNEPEWIMBUX OJUH OJHOMY TBEPIDKCHB; 1HIIIOI0 MOBOIO,
OJIHAKOBO BIPUTHU y JIBa MPOTWICKHUX MOHATTSA. OmHAK JNIOACHKA MPUPOJA HE
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MOKE€ BUTPUMATH TaKOTO HATHCKY 1 BCYINEPEY YCbOMY MPOSIBISIOTHCS JIHOJCHKI
MIPUCTPACTI 1 OaXKaHHS.

My3uka B TBOpI TaKOX BHUKOHYE CHMBOJIIYHY POJIb: BIHCHKOBI MEJIOIIi
BUPAXaIOTh JWCTapPMOHIIO, TPUBOTY, BOHU BECh YaC CYIPOBOKYIOTH TEpOIB
TBOpPY, B Tol yac moku Crapmmii OpaT MOBYMTB: «3 TeleeKpaHa T'PUMHYJIA
ckpuityda BilickkoBa My3uka.» [2, 12] (“The telescreen had changed over to
strident military music.” [7, 10]). ITucemenHuK BxkuBae emiteT “strident” — piska,
CKpilly4a, TUM CaMHUM MiJAKPECIIOI0YH, 10 TOJIOBHOMY Ieporo TBOpY BiHcToHy
Oyra HempUeEMHA LI My3HKa.

Ocobucrictp, sika nepedyBae B yMOBax MPHUAYIICHHS OCOOMCTOI CBOOOJIH,
BUMarae TpPUAYIICHHS Biagu. ManeapkuMm OyHTOM € BeieHHsS BiHcToHOM
TAEMHOTO MIOJCHHHWKA, IO CBIJYUTH TPO T€, IO JIOJAChKAa MPUPOJA >KUBA.
[Ipobiiema ocoOucToi CBOOOIM Ma€ CBO€ BIIOOpPaXEHHS B CHUMBOJIAX, SIKI
H1JKPECTIOITh BHYTPIIIHIO OOPOTHOY Teposi 3a CIIPaBEIJINBICTb.

boporhba mro/IcbkOi HATYypu TPOTH HATUCKY BIIATU TPOSBISIETHCS Y
BJIACTUBOMY JIFOJIMHI MOYYTTH JIF0O00BI1. THUXE MICIIe CTa€ CUMBOJIOM BUXOJ/KEHHS 32
paMKH, YCaMITHEHHS BiJ TelieeKpaHiB. BinOyBaeThcsi paJuKalbHHUI TMepesoM
JIOJICHKOI  CBIIOMOCTI. BiamoBifHO, TUXE MiClle — 1€ HEMOB TOYYTTS, SIKi
npuxoBaHi Bl ycixX. [laHuii o0pa3 BHUKJIMKAe y uydTadya MOYYTTS OE3MEYHOCTI,
0co0HUCTOi CBOOOAN CAaMOBUPAKEHHS, BIICYTHICTh 0OsI3HI, CTpaxiB MOBCSAKICHHOMY
kutTi. Caif 3a3HAYUTH OCOGIMBOCTI omMCy MicieBocTi X Micteuka: «Horo
MPUTHIYYBAJIM CBIKICTH MOBITPS Ta 3€JieHb JUCTSA. Bke KonM BiH 11I0B CIOAM BiJ
CTaHIlli, TPAaBHEBE COHIIE 3MYCHWJIO HWOTO BiA4yTH cebe OpyAaHUM, XBOPOOJIMBUM
KIMHaTHUM CTBOPIHHSIM 13 JIOHJIOHCHKOIO KIMTSIBOIO 1 MIJIFOKOIO, 10 TT03a0MBajacs
y #ioro mopu.» [2, 114] (“The sweetness of the air and the greenness of the leaves
daunted him. Already on the walk from the station the May sunshine had made him
feel dirty and etiolated, a creature of indoors, with the sooty dust of London in the
pores of his skin.” [7, 150]).

ABTOp onucye B HAWIPIOHIINX MOAPOOHIISX PUPOTY, 3BEpTAE yBAry HA Te,
AK€ BOHA CHpaBiIsie BpaKEeHHs Ha repos. Y JIOHIOHI Hemae Takoi Kpacu, BIH
OIUCYETHCA B MUY 1 KINTABI, AK 1 JIIOJU OMUCYIOTHCS YaxJIMMu 1 OpyaHumu. Bee
1€ TKPECITIOE CBOOOTY 1033 MEKaMU MiCTa 1 MiChKOI.

Crig 3a3HaYUTH 1 CHMBOJIIKY KOJILOPY B TBOPI1. XapaKTEPHUM KOJIbOPOM ISt
aKICHTy JESKUX JeTtalie y TBopi € dopHuil: «[lobGauyuBiiy, sSK 1T0 HHUX
HaOmkaeTbes wieH Buytpimnpoi [lapTii y cBoeMy 4yopHOMY KOMOIHE30H1, JIHO/IH,
0 CTOSJIM HABKOJIO CTUIBINB, Bpa3 mpuMoBKIu. O’bpaecH OyB KpeMe3HUM
Y0JI0BIKOM, 3 MIIHOIO IIIHEI0 Ta TPYOHM 1, Pa30M 3 THM, ipOHIYHHM OOJUIUSIM.» [2,
15] (““A momentary hush passed over the group of people round the chairs as they
saw the black over all so fan Inner Party member approaching O'Brien was a



large, burly man with a thick neck and a coarse, humorous, brutal face.” [7, 14]).
ABTOp aKIEHTye yBary Ha 4YOpPHOMY KOMOIHE30HI, MNPUTAMAaHHOMY 4YJIEHY
BHYTpPIIIHBOI mapTii. YopHUM KOJip € CUMBOJOM Ieuaii, »aaobu. MoxkHa
MIPUITYCTUTH, IO IS CHMBOJIIYHA JCTAJIb HECE B COO1 HATSAK HA CTAHOBHIIIE JTFOJCH B
CYCIJIBCTBI, sKe 3ale3meueHo mpaBisuolo mapTieo. [loGaunBimin YopHUIA
KOMOIHE30H, JIFOJU 3aTUXJIM, 0 CBIIYUTH MPO TE, M0 YOPHUN KOMOIHE30H JISKa€e
JrofeH, mo30amisie iX BIACHOI AYMKH, € TIEBHUM 3HAKOBUM 3HApSIIM B pyKax
BIIQ/IH.

Tak Burisganu a1ty cycina Ta kojeru Bincrona mictepa Ilapcona: «O6oe
OyJau BISATHEHI B CHUHI IIOPTH, Cipl COPOYKM Ta YEPBOHI HAIIWWHI XyCTKH —
OJHOCTpiN po3BiTHUKIB.» [2, 26] (“Both of them were dressed in the blue shorts,
grey shins, and red neckerchiefs which were the uniform of the Spies” [7, 29]).
[IpuCyTHICTH CHHBOTO Ta CIpOTr0 KOJBOPIB B JUTAYIN yHI(OpMI HabaraTo 301JIbILIy€e
BIIUYTTS MOCTIHHOTO HeOnaronoayuus B OkeaHii, MOCTIHHY MEIAHXOJII0, eYallb
Ta JeNpeciio.

Ane mOAAM J03BOJSUIOCS HOCHUTU 1 SICKpaBUHM KOJIIp — YEpBOHUM, KOJIp
MPUCTPACTI 1 KPOBI, JifiepcTBa Ta 3aB3aTocTi. OJIHAK el KOJIip MPUCYTHIN JIHIIIe B
HEBEJIMKUX aTpulyTax JWUTAYOl JIIM IINUTYHIB (SIKI MAO3PUIO  CXOXKI 3
paJsTHCBKUMH TIOHEPaMH) 1 y MPEJCTABHUKIB MOJIOIIKHOT AHTHUCEKCYanbHOT JIiry.
JliTH, SIKi IPOCTO OACPKHUMI 1JICEF0 3/1aBaTH 3PATHUKIB MOJIIIT JYMOK (HaBITH CBOI
0aTbKIB), HOCSATh HA IIMI YEepBOHI XyCTKU. [IOBHOJITHI X JIOAM BCTYyHarOTh B
MOJIOZIKHY AHTHCEKCYyanbHy JIiry, mocTynaToMm sKoi € Oe3NUTIOOHICTh JIJIs BCIX, 1
3000B'SI3yI0TbCSI HOCUTH Ha TOSIC1 YEPBOHUMN MOSIC, SIKUM Haye MOBMHEH O3HAa4yaTH
HeOe3MeKy Il MPOTUJICKHOI CTaTi 1 BIAIITOBXYBATH, OJIHAK Ha JIUI, 3aTSITHYTa
YEpPBOHUM TIOSICOM Tallig 1 MiJKpecieHi uM crerHa JDKymii TUTbKU TMpUBEPTAIOTh
eM0JIeMOI0 MOJIOADKHOI AHTHCekcyanbHOi Jlirn. BiH miinpHO, y KuibKa pasis,
OrOpTaB CTaH, MJIKPECITIOYUN cuiyeT 1i cteron.» [7, 15] (“A narrow scarlet sash,
emblem of the Junior Anti-Sex League, was wound several times round the
waist of her overalls, just tightly enough to bring out the shapeliness of her hips.”
[7, 13]). KpiM MO3UTHBHHX SKOCTEH YEPBOHOTO, TAKUX SIK 3aB3STICTh, JIAEPCTBO i
HAIOJIETUBICTh, B KOHIeENIii ['ere mpucyTHI HAcCTyNnHI HEraTWBHI aTpuOyTH
YepBOHOTO: (PI3UYHE HACUIIBCTBO, XiTh, PyWHYBAHHS 1 *KOPCTOKICTh. BuxoBaHHs
CXWJIBHOCTI JI0 TAaKHUX SIBUIIl 3HOBY K MOYKHA PO3IJISAATH K BUTLIHI I apTii. [4,
143]

[IpaBnsiya maptis He 3aivIaia Haali Ha Kpame. Jluime mponau Beemsuu
Hajito y BincTona: «SIkmo € Hamis, — HamucaB BiHCTOH, — TO BOHA y MpoJjax.
Sxuo € Hazisg, TO ii CiA MIYKaTH JIMIIE Y MpoJiaX, 00 TUIBKU TaM, y BEJIWYE3HIN
3HEBa)KEHIM Macl, sKa CTaHOBUTH 85 BIICOTKIB HaceleHHd OkeaHii, Moxke
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HAPOIMTHCS CHUJIa, CIIPOMOXKHA 3pyiHyBatH napTito.» [2, 70] (”If there was hope,
it must lie in the proles, because only there in those swarming disregarded masses,
85 per cent of the population of Oceania, could the force to destroy the Party ever
be generated.” [7, 89]). Came npoi CUMBOIII3YIOTH HaJi0, KIHOY JI0 CBOOOIH,
MOJKJIMBICTB 371amMat pexxuM. [Iponu € 6e311Kor0 Macor, MpoTe TUIBKH Il JIIOIU
3MOrIH O 3MIHMTH XiJ ICTOpIi, TaKk SK iM HAWOLUIbIE BIIACTUBO CTPAXIATH BIT
totamitapusmy. IlpuaymieHHss ocoOHCTOi CBOOOAM BHUKJIMKAE HEBIOBOJICHHS B
CYCIJIbCTB1, TUM HE MEHIII, HE KOXEH TOTOBUM MOXKEPTBYBATU COOOI0 3apajau 3MiH,
YOro HE CKaXKelll PO MPOJIIB.

Otxe, cumBoJika pomany «1984» Bkiroyae B ce0e 3HAKOBI €JIEMEHTH, IO
MIIKPECTIOITh  OCOOIMBOCTI TpoOjemMaTuku pomaHy. CHMBONI3M Yy TBOpi
BUKOPHUCTOBYETHCA /JIs1 300paKeHHSI HEIOCKOHAJIOTO CYCIIBCTBA, TOTATITAPU3MY,
K CTPAIHOIO ABUIIA CYYaCHOI €IIOXHU.

TakuM 4YMHOM, y BEJMKIA TpIWLI AHTUYTOMICTIB NEPIIOi MOJTOBUHU XX
cromitts, k. Opsemn, O. Xakeni 1 E. 3amarin, Bopuicts k. OpBeiia 1ijIkoM
3aCITy’K€HO 3aiiMae 4ijibHEe MICIIE.

Poman «1984» JIx. Opyeisia, Ha Hamly AyMKY, MakCUMajbHO peajli3yBaB
XYJI0’KHI MOKJIMBOCTI JIITEPAaTypHOi YTOMIi 1 YHEMOXJIMBHB MOro MOJaibIle
(YyHKL1OHYBaHHS B KIIACUYHOMY BUTJISAIL.
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